
1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 5"
KART 1911 AUTO BARREL, 9MM C/P

Uncompromising Quality For Added Performance & Better Accuracy

Forged from ordnance steel to strict, national match specs; rifled by a proprietary
technique that holds lands and grooves to exceptionally close tolerances and
leaves the surface finish mirror smooth. Air gauged to maintain .0002" tolerance
through the bore. Feed ramps are throated for wadcutter ammo. Standard Barrel
- Non-ramped, oversize hood, top and bottom lugs to achieve an exact fit for
optimum match accuracy. Ramped Barrel - Fully supports the case head; gives
direct feeding from magazine to chamber. Requires machining of frame.
Gunsmithing fitting required. Std - Standard barrel, non-ramped. W/N -
Wilson/Nowlin Ramp. C/P - Clark/Para Ordnance Ramp

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 5" KART 1911 AUTO BARREL, 9MM C/P
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472000011
Mfr. No.: NONE
Barrel Length: 5''
Barrel Weight: .3 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Unfinished
Make: 1911
Model: Government
Style: Ramp
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den 1911 Precision Quality
Barrel

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 Precision Quality Barrel von Kart Precision Barrel entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Manual sorgfältig vor der Installation und Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß gehandhabt und gelagert wird, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur Munition, die mit dem 1911 Precision Quality Barrel kompatibel ist, insbesondere 9 mm Luger.
Sei dir bewusst, dass unsachgemäße Installation oder Nutzung zu Fehlfunktionen oder Unfällen führen kann.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
Lass die Installation und Anpassung nur von qualifizierten Büchsenmachern durchführen, um Sicherheit und
Leistung zu gewährleisten.
Wenn du Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines
BüchsenmacherWerkzeugkits.

Installation

Entferne den vorhandenen Lauf von der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den 1911 Precision Quality Barrel vorsichtig in den Schlitten und den Rahmen der Feuerwaffe
ein.
Wenn du den rampierten Lauf verwendest, stelle sicher, dass der Rahmen ordnungsgemäß bearbeitet
ist, um die Rampe aufzunehmen.
Sichere den Lauf, indem du sicherstellst, dass alle Lugs und Hoods eng anliegen.

Nach der Installation überprüfen

Überprüfe nach der Installation die korrekte Ausrichtung und Passform.
Stelle sicher, dass der Lauf sicher befestigt ist und keine sichtbaren Lücken vorhanden sind.

Nutzung

Lade die Feuerwaffe mit kompatibler Munition.
Führe einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Zuführung und den Betrieb
sicherzustellen.
Halte dich an sichere Schießpraktiken auf dem Schießstand oder im Feld.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Metallkomponenten wo möglich zu recyceln.
Entsorge ihn nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf deren Website oder Produktverpackung verfügbar sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem 1911
Precision Quality Barrel!
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Safety Instructions for 1911 Precision Quality Barrel

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Precision Quality Barrel by Kart Precision Barrel. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure proper handling and storage of the barrel to prevent accidents.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use ammunition that is compatible with the 1911 Precision Quality Barrel, specifically 9 mm Luger.
Be aware that improper installation or use may lead to malfunctions or accidents.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Use only qualified gunsmiths for fitting and installation to ensure safety and performance.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation, including a gunsmithing tool kit.

Installation

Remove the existing barrel from the firearm following the manufacturer’s instructions.
Carefully fit the 1911 Precision Quality Barrel into the firearm’s slide and frame.
If using the Ramped Barrel, ensure proper machining of the frame to accommodate the ramp.
Secure the barrel in place, ensuring all lugs and hoods fit snugly.

PostInstallation Check

After installation, check for proper alignment and fit.
Ensure that the barrel is securely fastened and that there are no visible gaps.

Usage

Load the firearm with compatible ammunition.
Conduct a function check to ensure proper feeding and operation.
Always follow safe shooting practices at the range or in the field.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged beyond repair, consider recycling metal components where applicable.
Do not discard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
details available on their website or product packaging.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the 1911 Precision
Quality Barrel!
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Istruzioni di Sicurezza per la Canna di Precisione 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna di Precisione 1911 di Kart Precision Barrel. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di maneggiare e riporre correttamente la canna per prevenire incidenti.
Indossare sempre attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si
maneggiano armi da fuoco.
Tenere la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni compatibili con la Canna di Precisione 1911, specificamente 9 mm Luger.
Essere consapevoli che un'installazione o un uso improprio possono portare a malfunzionamenti o incidenti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Utilizzare solo armaioli qualificati per il montaggio e l'installazione per garantire sicurezza e prestazioni.
Se si verificano malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un kit di attrezzi per armaioli.

Installazione

Rimuovere la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Inserire con attenzione la Canna di Precisione 1911 nel carrello e nel telaio dell'arma.
Se si utilizza la Canna Rampata, assicurarsi che il telaio sia lavorato correttamente per accogliere la
rampa.
Fissare la canna in posizione, assicurandosi che tutte le alette e i hood siano ben aderenti.

Controllo PostInstallazione

Dopo l'installazione, controllare l'allineamento e la vestibilità corretti.
Assicurarsi che la canna sia saldamente fissata e che non ci siano spazi visibili.

Uso

Caricare l'arma con munizioni compatibili.
Eseguire un controllo di funzionamento per garantire un'alimentazione e un'operazione corrette.
Seguire sempre pratiche di tiro sicure al poligono o sul campo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Se la canna è danneggiata oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti metallici dove applicabile.
Non smaltire nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore disponibili sul loro sito web o sull'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con la Canna
di Precisione 1911!
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Precision Quality
Barrel

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Precision Quality Barrel från Kart Precision Barrel. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna manual
noggrant före installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ korrekt hantering och förvaring av pipan för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du hanterar skjutvapen.
Håll pipan och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på skador eller slitage före användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är kompatibel med 1911 Precision Quality Barrel, specifikt 9 mm Luger.
Var medveten om att felaktig installation eller användning kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Säkerställ att skjutvapnet är avlastat innan du installerar eller tar bort pipan.
Använd endast kvalificerade vapensmeder för passning och installation för att säkerställa säkerhet och
prestanda.
Om du upplever några funktionsfel, sluta använda omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Säkerställ att skjutvapnet är helt avlastat.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en vapensmedsverktygssats.

Installation

Ta bort den befintliga pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Passa försiktigt in 1911 Precision Quality Barrel i skjutvapnets slide och ram.
Om du använder Rampad lopp, säkerställ korrekt bearbetning av ramen för att rymma rampen.
Säkra pipan på plats, säkerställ att alla klackar och huvar sitter tätt.

Kontroll efter installation

Efter installation, kontrollera för korrekt justering och passform.
Säkerställ att pipan är ordentligt fastsatt och att det inte finns några synliga luckor.

Användning

Ladda skjutvapnet med kompatibel ammunition.
Genomför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt matning och drift.
Följ alltid säkra skjutmetoder på skjutbanan eller i fält.

Avfallsinstruktioner
Avfall pipan i enlighet med lokala förordningar angående skjutvapenkomponenter.
Om pipan är skadad bortom reparation, överväg att återvinna metallkomponenter där det är tillämpligt.
Släng inte i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som finns tillgängliga på deras webbplats eller produktförpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med 1911 Precision Quality
Barrel!
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Bezpečnostní pokyny pro hlaveň 1911 Precision
Quality Barrel

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň 1911 Precision Quality Barrel od společnosti Kart Precision Barrel. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání produktu.
Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte správné zacházení a skladování hlavně, aby se předešlo nehodám.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší, při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Udržujte hlaveň a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze munici, která je kompatibilní s hlavní 1911 Precision Quality Barrel, konkrétně 9 mm Luger.
Buďte si vědomi, že nesprávná instalace nebo použití může vést k poruchám nebo nehodám.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním hlavně.
Používejte pouze kvalifikované zbrojíře pro úpravy a instalaci, aby byla zajištěna bezpečnost a výkon.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně zbrojířské sady nástrojů.

Instalace

Odstraňte stávající hlaveň ze zbraně podle pokynů výrobce.
Opatrně vložte hlaveň 1911 Precision Quality Barrel do závěru a rámu zbraně.
Pokud používáte rampovou hlaveň, zajistěte správné obrábění rámu pro přizpůsobení rampy.
Zajistěte hlaveň na svém místě, ujistěte se, že všechny zuby a kryty těsně sedí.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte správné zarovnání a přizpůsobení.
Ujistěte se, že je hlaveň bezpečně upevněna a že nejsou viditelné žádné mezery.

Použití

Naplňte zbraň kompatibilní municí.
Proveďte funkční kontrolu, aby bylo zajištěno správné podávání a provoz.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky na střelnici nebo v terénu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů střelných zbraní.
Pokud je hlaveň poškozena nad rámec opravy, zvažte recyklaci kovových komponentů, kde je to možné.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím odvolejte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na jeho webových stránkách nebo na obalu produktu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s hlavní 1911
Precision Quality Barrel!


